
Ce message concernant les... 

DISjONCTEURS

  DIfféRENTIELS

 ...peut vous sauver la vie!

SI VOUS DEVEZ UTILISER LE SèCHE-
CHEVEUX DANS UNE SALLE DE BAIN, 

INSTALLEZ UNE PRISE à DISjONCTEUR   
DIFFÉRENTIEL SANS TARDER.

Un électricien pourra vous aider à décider 
du type qui convient le mieux – un dispositif  
portatif qui se branche dans la prise de  
courant ou un dispositif fixe monté à même 
la prise murale. Le code de l’électricité stipule 
désormais l’installation de prises à disjoncteur 
différentiel dans les salles de bain, les garages et 
à l’extérieur pour toutes les nouvelles maisons. 

POURQUOI UN 
DISjONCTEUR  
DIFFÉRENTIEL?

L’électricité et l’eau 
ne font pas bon mé-
nage. Si votre sèche-
cheveux devrait faire 
défaut alors qu’il est 
branché, le choc élec-

trique pourrait vous tuer... même si l’appareil 
est éteint. Un fusible ou un disjoncteur régulier 
ne vous protège pas dans pareil cas. Le  
disjoncteur différentiel vous protégera  
beaucoup mieux.

Un disjoncteur différentiel peut vous  
sauver la vie. Tous comptes faits, le prix 
en vaut bien la chandelle. Ne tardez pas.  
Installez-en un dès maintenant!

*Un disjoncteur différentiel est un dispositif 
sensible qui coupe le courant dès qu’une  
petite fuite de courant électrique se produit.

ENTRETIEN PAR
L’UTILISATEUR

Le sèche-cheveux ne demande pratiquement 
aucun entretien. Pour assurer un bon fonc-
tionnement, le sèche-cheveux doit être tenu 
propre. Si vous devez le nettoyer, débran-
chez-le, puis enlevez la poussière ou les 
peluches des évents avec la petite brosse d’un  
aspirateur. La surface extérieure du sèche- 
cheveux ne devrait qu’être essuyée avec un 
linge humide.

Les évents obstrués feront surchauffer 
le sèche-cheveux. S’il surchauffe, un  
dispositif de sécurité éteindra automatique-
ment le sèche-cheveux ou la chaleur pour 
éviter tout dommage ou blessure. Si cela se 
produit, débrancher le cordon et laisser le   
sèche-cheveux refroidir 10 à 15 minutes avant 
de le réutiliser. S’assurer que les évents sont 
bien propres. 

MISE EN GARDE
Ne JAMAIS tirer, tordre ni plier fortement 
le cordon. Ne jamais enrouler le cordon 
autour du sèche-cheveux. On risque de 
l’endommager au point d’entrée dans le 
sèche-cheveux, occasionnant ainsi un bris ou 
un court-circuit. Cesser d’utiliser le sèche- 
cheveux s’il fonctionne mal ou de façon  
intermittente. Si le cordon ou le sèche- 
cheveux est endommagé ou ne fonctionne pas 
correctement. le renvoyer au service agréé 
Conair où on le réparera. Le consommateur ne 
devrait jamais tenter de le réparer lui-même.

RANGEMENT - Important
Lorsque le sèche cheveux n’est pas en usage, 
il devrait toujours être rangé dans son support 
mural et le cordon devrait être débranché de la 
prise de courant.

GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
Conair réparera ou remplacera (à sa discrétion) 
votre appareil sans frais dans les douze mois suiv-
ant l’achat s’il devait s’avérer défectueux suite à un 
vice de fabrication ou de matériau.

Pour obtenir le service sous cette garantie, vous 
devez faire parvenir l’appareil défectueux au 
représentant autorisé de service le plus près de 
chez vous, accompagné du reçu de caisse et de 
7,50 $ pour le transport et la manutention.

Cette garantie exclut tout dommage imprévu ou 
indirect. Certaines provinces interdisent de telles 
exclusions ou limites aux dommages imprévus 
ou indirects. Si c’est le cas dans votre province, 
cette disposition ne s’applique pas.

Bien que cette garantie vous accorde certains 
droits particuliers, il se peut que vous puissiez jouir 
d’autres droits qui varient de province en province.

SERVICE APRèS-VENTE :

Conair Consumer Products Inc.

100 Conair Parkway,
Woodbridge, Ontario, L4H 0L2
1-800-472-7606
©2008 Conair Consumer Products Inc.
www.conaircanada.ca
Courriel du centre d’appels à la clientèle :
Consumer_Canada@Conair.com
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CONSIGNES 
DE SÉCURITÉ

L’utilisation d’électroménagers demande la 
prise de précautions élémentaires, surtout en 
présence d’enfants, dont les suivantes :

LIRE TOUTES LES  
DIRECTIVES AVANT 

L’USAGE
TENIR LOIN DE L’EAU

DANGER – Un appareil est sous ten-
sion même s’il est éteint. Pour réduire le ris-
que de mort ou blessure par choc électrique :
1. N’installez pas l’appareil où il pourrait 

tomber dans une baignoire ou un évier. Re-
placez toujours le sèche-cheveux dans son 
support mural après l’usage.

2. Toujours le débrancher immédiatement 
après l’usage.

3. Ne pas l’utiliser dans le bain ou la douche.
4. Ne pas le placer ni le ranger là où il risque 

de tomber dans une baignoire ou un évier.
5. Ne pas le placer ni l’échapper dans l’eau ou 

un liquide quelconque.
6. S’il tombe dans l’eau, le débrancher immé-

diatement. Ne jamais le saisir dans l’eau.

ATTENTION– Pour réduire le risque 
de brûlures, d’électrocution, d’incendie ou de 
blessure :
1. Ne jamais laisser l’appareil sans           

surveillance quand il est branché. 
2. Assurer une surveillance lors de 

l’utilisation par, sur ou près d’enfants ou 
de personnes souffrant d’invalidités.

3. Ne l’utiliser que pour l’usage prévu dans 
ce livret. Ne pas utiliser d’accessoires 
qui ne sont pas recommandés par le  
fabricant.

4. N’utilisez jamais cet appareil si le cor-
don ou la fiche sont endommagés, s’il 
ne fonctionne pas correctement ou s’il 
a été endommagé, échappé sur le sol 
ou dans l’eau. Retournez l’appareil à 
Conair pour l’examen et la réparation.

5. Protéger le cordon des surfaces chaudes. 
Ne tirez pas sur le cordon, ne le tor-
dez pas et ne l’enroulez pas autour du 
sèche-cheveux.

6. Ne jamais bloquer les évents ni placer     
l’appareil sur une surface souple comme 
un lit ou un divan, où les évents pour-
raient se boucher. Garder les évents libres 
de charpies, cheveux et autres matières.

7. Ne jamais l’utiliser en somnolant.
8. Ne rien insérer ni échapper dans les     

ouvertures ou le boyau.
9. Ne pas l’utiliser à l’extérieur ni là où l’on 

utilise des aérosols ou administre de 
l’oxygène.

10. Ne pas utiliser l’appareil avec une  
rallonge.

11. Ne pas diriger le jet d’air chaud vers les 
yeux ou les zones sensibles à la chaleur.

12.  Les accessoires peuvent devenir chauds 
en cours d’usage. Les laisser refroidir 
avant de les manipuler.

13. Ne pas déposer l’appareil quand il est en 
marche.

14. Pendant l’utilisation, tenir les cheveux 
à bonne distance de l’appareil et des 
évents.

15. Ne pas utiliser un convertisseur de  
courant.

16 Vérifiez régulièrement que le support mu-
ral est fixé solidement.

CONSERVER CES
DIRECTIVES
 DIRECTIVES 

D’UTILISATION
L’appareil est prévu pour l’usage ménager 
et ne s’alimente que du courant de secteur  
ménager de 110 à 125 VCA à 60 Hz. 

L’appareil est muni d’une fiche polarisée (une 
lame est plus large que l’autre). Par mesure 
de sécurité, la fiche ne convient que d’une 
façon dans une prise polarisée. Si elle ne     
s’enfonce pas complètement, inversez-la. Si 
elle ne convient toujours pas, consulter un 
électricien. Ne jamais tenter de contrer cette 
mesure de sécurité.

GUIDE POUR UNE SUPERBE COIFFURE
Une belle coiffure commence par une bonne 
coupe, bien entretenue. Toujours bien traiter 
ses cheveux avec des shampooings, des    
revitalisants et des produits de coiffure de 
qualité supérieure.

PRINCIPES DE BASE
1. Lavez vos cheveux avec le shampooing et 

revitalisant de votre choix. Bien rinser et as-
sècher légèrement avec une serviette. Sec-
tionnez les cheveux et en utilisant le sèche-
cheveux et une brosse, dirigez l’air chaud 
sur une section de cheveux à la fois. Dé-
placez le sèche-cheveux progressivement 
d’un côté à l’autre de la section afin que l’air 
passe entre les cheveux. Dirigez l’air vers 
les cheveux et non vers le cuir-chevelu.

2. Gardez les grilles d’aspiration sans obstruc-
tion durant le séchage.

3. Pour éviter de trop assécher, ne concentrez 
pas la chaleur sur une section trop long-
temps. Déplacez constamment le sèche-ch-
eveux pendant que vous vous coiffez.

4. Pour des retouches rapides entre les sham-
pooings, mouillez les cheveux légèrement 
avec un atomiseur avant de vous coiffer 
avec le sèche-cheveux.

5. Quand vous utilisez le sèche-cheveux pour 
faire des boucles ou des ondulations, sè-
chez les cheveux presque complètement à 
une température plus élevée puis finissez 
avec la fonction Cool Shot pour refermer les 
tiges et fixer la coiffure.

SOUPLESSE ET 
VOLUME
Pour donner plus de vol-
ume, penchez la tête vers 
l’avant tout en séchant 
vos cheveux. Orientez le 
jet d’air vers les racines 
pour un soulèvement 
maximal. Une fois les 
cheveux secs, ramenez 
la tête en arrière et bros-
sez vos cheveux.

REDRESSEMENT
Travaillez les cheveux par 
sections pour créer une 
coiffure droite. À l’aide 
d’une grosse bross ronde             
(d’environ 5 cm de  
diamètre), tenez chaque 
section bien serrée et re-
courbez légèrement les 
pointes vers l’extérieur 
tout en les séchant.

ONDULATIONS
Des ondulations fournies 
d’allure naturelle sont  
faciles à créer en agrippant 
les cheveux à la racine et 
en les froissant entre les 
doigts tout en les séchant.

CONNAISSEZ VOTRE SECHE-CHEVEUX

Support mural

Filtre 
amovible

2 réglages 
de vitesse / 

chaleur

Veilleuse à 
DEL

1600 watts

REMARQUE :
Voir les directives d’installation du support mural 
fournies sur une feuille séparée.
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